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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  الخلاصة :

ة "أمدة ا  ُّ "ذج     

رات  ا ا . ان واد     

دة   ادر اد ه اة   

     ا ره ا ،و وا   ةيو 

        ا   ط  ا و

  ددر ادةيا دة اأم "   ."

 رمة وه ا  دا ا  ءا

"        ن  م  ،"  

      .   "ِ   با

      م هب وة ا و ث اا

   و ّة. وه ا ءإم  ت نا

        و ام َ ا ِ 

وإت.م ار ا و اب  

      اف اأ  ددة اا ه ا 

ا ا . أ ه ارا إ اب   

        ةّا ا  ةه ا ُّ ؛ا

إذ ما وم ،    ااء ا  

  ذج ا اة اُّ . اض  

  ا َ ؛ا اات ا  وا

      ات إه ا ُّ .ةه ا  ة

 ا ا ف .ّوا ا در را

 را ة  ياه ا در    ،تا

    اء واّة ا وا ،ووا

  وأ أ     ا ما .ة وم 

ام رات ارم ، اب  

ا ا  َ .نّ اب ن ا      

  إمد ر و   اة   

ه و ت ف ة  ياا ِ 

.ا ا  ِ  

   -: أمدة ا ب    ا ات

  –  تإ-  ا ا-   رما ؤا

..  

Abstract: 
The poem "Song of the Rain" by Al 

Sayyab is regarded a fine example of 
modern poetry in Arabic literature. 
There are a number of researches on the 
literary sources of the poem, but they do 
not seem to be adequate or particularly 
convincing. This research paper is a 
humble attempt to open a new path 
towards discovering the literary sources 
of Al Sayyab's poem. After shedding 
light on the literary features in the poem 
and comparing it with some of the 
poems of P. B. Shelley, we show that 
Al-Sayyab has been influenced by 
Shelley in many of his poems. In most 
studies dealing with the life and poems 
of Al-Sayyab, he is thought to be 
inspired by T.S. Eliot in this poem. 
However, according to the assertion of 
many researchers, there is little, if any, 
accord between the poetic images and 
the contents of al-Sayyab and Eliot. The 
poetic method employed by Al-Sayyab 
is not been probed well; this paper, thus, 
tries to shed light on this gap. This is 
especially important for a number of 
reasons. This poem is considered as 
influential on many contemporary Arab 
poets, as they considered it as the best 
example of modern tendencies in Arabic 
poetry. The poem partakes of ambiguity 
and complexity as hallmarks of poetic 
modernity. Inquiring into the poem's 
sources of inspiration could shed light 
on such ambiguities. Adopting the 
French method for comparative studies, 
we show that the influence of the 
English poet on the Iraqi poet in writing 
"Song of the Rain" can be verified 
though Al Sayyab manages to create his 
own unique poetic world. 
Key words : Al Sayyab’s "Song of the 
Rain" , Percy Bysshe Shelley , T.S. 
Eliot, modern Arabic poetry , 
comparative studie . 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  المقدمة: ١- ١

 او ،اأ "دة اة " أم  ةث اا  

. ظت  اث  وت ا إا وا و و  إ إت

 و ،   وا دد اه ا تّا، وا

، وان س، و  ه ا اّة  ه اة 

 ل َُ    إم  اا، و اا ت 

 .ا  بنّ ا   ىنا  ت(T. S. Eliot)  

ع اا اي ه  (The Waste Land) "ارض اب" 

ا ٰاا  ،) .١٩٩٢ :٢٣,٢٩ (  

ات اة إ ّ  و  "برض اة "اا 

ا ا  تراب اا     ث ودارت .

أ ه اؤ اّ، ااب  ارات اى و تإة 

 ا  ّة واة أو   ٰ ه اة. و  أى

  وا  .ٍ ا رة ِّ ة  ااء 

  ،ّة ة؛ ن ا   إمد اة  و ا

   ّ يا وا   و ذا  دا وم إ

  .ا ُم  

 ه،   اع اد  ا  ة "أمدة 

ا :ر ل و  ،تة إ "ا ط   ّا 

 وو (Coweleyan Ode)  ،مواء اا  ةِ  ا

 ،ر) .   َ ي٢٧٤-٢٧٣: ٢٠١٤ا  (  

 ه اة  و ن اب  ذروة را ا، ون 

اء اا ، راء ا ر س نح إّ  .
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

 ، رأ    ،وي ب أ أ ن ،بن ا

   ول أن ناد، و ا دار ا وروده إ 

). ّ ح   أر  ٧٢: ١٩٩٢ه  أ اي ( 

 ، افا  إ ر ١٩٤٤) .Saedi, 2018: p. 240(  

  ا وا وا  ا ره ا  ا 

     ا "دة اة" أم(P. B. Shelley) ا ،

 ا ا  رَُه ا ُّ . ن ا ،يا موا

 أن ا   .  رؤ ل إ ،ة ت  إ

 ،ا ا  .ا   با   وا 

يأن م ه م را  ى. طا ا درا   

 و وا  با   ا  ا  ك

و  س طو ا   رة ةه ا 

Prometheus Unbound) ( م طت ااا  د .

ا اى   اة.    ّ  ا ا، 

ا ّا ا   .طت اا  دا رةّ

 ّ رات اأو ا وا أ ،ا   أ ذا 

 (Motif) ا ا در  ا ،  ا 

.  رةّا ه ا   رؤ ل إع وا  

  . أهمية البحث٢- ١

 ا ره ا َ رأ  رمت اراا  ىأ ةم

  ة ةه ا ل رمت اراا زاو  م .با

 با  ر إما    ة راه ا ُّ .ت

  درا أر  وى    اب.
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

ذن ا وااء ط ان ت ا اة ا أ

 .ود  رة ا ا إ داث اا م و ،ا

ول ا  ااء ل إ ه ا. ر درا ه اة 

.  ا ا  ة ترا لا  ىة أ  

  . خلفية البحث٣- ١

 ،ا ا  بر اأ    ْ  ّو أم

 . با ّ ل  ٍدرا ل إ م م و

وات ارات ارم ل ة "أمدة اّ " اب 

ا   ء   تراه ا   .ت ا 

ّ ِ اب ت، وُ َ  طُق   را ا 

 ا  موا ا "  دة  ر  .عا

   ب" اا  رت وإ  ذ رم ؛ّوا

وم ة،  إاف دة  . ، ا ن ى ٢٠١٩

  ادب ارن    اد . أ ه 

  أو  ا إ  َو أنّ ا ا ا ا إ راا

    انت، وب وإا ا  ّص ٍ

 ب واة، اى، و ) ّ رة ا ا  دون

 ،٨٨-٨٦: ٢٠١٩و  ىأ درا ْ .(٢٠١٩    " 

 (Intertextuality between T. S. Eliot and إت واب" 

Al Sayyab’s poetry)  ان  دارد  ص اا  ه ا

 أنّ ا  ه ا  ا ا ت و  با

 ه ا تُم .ا ا  ءت  إ ٍ ء  ّل 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

 & Ayasrah) ان   ي في يومر هيأ ادي أ

Azmi. 2019) ىأ   ت با ّ ل ثدارت ا .

 ا دي  م وذ ا  " ر  اب؛ 

 The poetry of B. S. Al-Sayyab: Myth andارة وأ إت (

the influence of Eliot  تُم ه ا (٢٠١٥ وا ا  .

مموا ا   ا ا ا ب إا ه ا ّر

    رات اا  تر ّب وا  

  َ ّوا أمو ن ا  رات ب وذرات ا

 و ُ  ه ارات. وا  ّ ّ Shadi &Al 

Qaisi, 2015)ب  ا .(    هت وأب" أ م 

 ار واب"، ة  وت، ا ا رات 

  ،١٩٩٢وا ّ  بن  ا ب اا ا و ، ت

   طر واا  ي وا ب واا  ن  ه

،) .ع٢٩: ١٩٩٢ا(  

  . الأهداف والأسئلة٤- ١

 وظ  ا ر واا ل إا راه ا ف

  ا" دة اأم"   با رس طم  .

ى  إت  ة ، ومرس  ظ أء ا اي

"دة اأم" :ه ا إ ا و  

   أ ار و ا   اب   ة "أمدة ا"؟

  ؟   طّر اب ه ار وا  اة ه

   أّ إت  ة "أمدة ا"؟ 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

م  ارات ارم . ا  و ام ا ا

 .ا   ت اا  

  ا ر واا     بن ا اأ  

و "دة اة "أمل سي م ر اة  اّا ا

 ، ا ا ن وإن   "دة اة "أم دإم  ىا

 " رأ ةه ا  ا ا  ت "برض اا

.  إ  

 ا ا  ا ا و ر ادر ا مذ

ر ار ا ّ أس ذ ان اة ور و ذ د

.ا ا  

  . خطة البحث٥- ١

.رمت اراا  ما ا ام   ة ره ا 

 ا  ران ا أن  :ولر: ا م ا اا

ا  اارس أن   ا ا .ام  :ا ار

 ا درا    ارس أنا    أ  :وا ر

درا  ، أي  اارس أن رس ا  أر ت : 

 وات (subject matter)واع  (theme)ان 

(characters)  وا  (plot) .(Cao, 2013: p. 19)  

ه ار  رات ا ا  ا ،ا   ر ه 

واو ا  (Theme)ار   اع إ ان 

(Images)  وا(Mirages) توا(Motifs) . )Dominguez , 

Saussy & Villanueva, 2015: p. 70 (  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

 ّ  اي ال م أو، ارات  ادة ةا يهان 

 ا). ا ا    عوا .، 

  ) ٢٩۵ ه.ش:١٣٨٢

  ه ا أي "ا "دة  ا ا و ور 

 اة ا م، و   ا وارة. ولّ  ادب 

  رة . وا أو  ن و .دا ا ر يع اأو ا

 .  أو   ا ر  واء اا   

  )٥٩٠ه.ش: ١٤٣٦(ري، 

 ،أو ا أو ا ا   ا  ،رة اإنّ ا

   ام رة اا    ا.  وو د  أم

 " م ازرا  و ة ط ةاا   و  ز

،) ."نا   ت٣٤: ص١٩٩٢ (  

     أم  ،ر اة اه ا  ا 

 ا  ت   ة ، مه ا را .ا

ا ا  ار ام : اا  م  ات  ه 

اة اّ  ل إ از  مرس ار اّ ن ل ه 

  ه.ات و ا ا  ان اي  د

  نبذة من حياة الشاعرين؛ - ٢

  . بدر شاكر السياب١- ٢

  أ   ا ادث وا  بة  ا م

 ت اآ    أن م مو   ن ا  

  ،ه  دا  ت أ  ، ت١٩٣٢و وو ،

 دةس، ا). ىأة أإ  واج هأ  أن ٢٦: ١٩٩٢ وا (
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

 ا  ا  .ه   ةظ  ع ا ا

 ت ا  ".ه ا  إ ّ  ر او

" ا. ا  اول أو أمر   ة  وع

 ،ط).١٧: ١٩٨٩ (  

  ر   ن ب   اا أت درا

    دار ة وا إ ذ ما ا ١٩٤٢ و 

ا   ا م  وت  م    ت 

  ). ٣٠أ ) .ن، 

  و ،اء واا  ا ا ب ا ا

  ،  رؤ أوا  بأدرك أن ا  ا  ة

 ) ا راا  من اا   با

). أر اب را    ّ ٢٥٣ه.ش: ١٣٧٦أمري، 

 اق  اا وج ا   "ةة " ا توأ ،

  ). ١٠٤: )   ١٩٩٢س، 

 و  اب  ت    أ اب مت اب

  )٢٥:  ١٩٩١ " ا ااد). "  " " ن،١٩٥٩

 م اب إ و   ض اب  اة

  ت ا و ا اا  د وام ض ب وأا

  )٢٥٣ه.ش:  ١٣٧٦ا) .  أمري،

  بيرسي بيش شيلي :٢- ٢

 و  ن اا  ا مواء اا   ن

ا ط   ةأ   اف١٧٩٢ ط   ةأ  ،

 وا ا مواء اا  ما ا  ّ  .افا
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

اول   ج، ووردزوورث، و و  ، وون 

    ما اء ا .اءء ا  ما ا  واّ

ُ ا ا  ا   أ ول وا ا  ّ

 .ا طا اا  اطإ  ،وا ا ا

 )ار ّ ا ام  ا ا    و اد

The Necessity of Atheism ) ) ج رT. J. Hogg ج ) وأ

 ا  ة وا  ط رو ن  .دا  ما 

  ول اا إ ذ .روول اا  ةا اطروا

آرا ارو. أ  ة  ا  زو ي  . إم ّوّج 

امر وم زو ام، ا   ي؛  زو اول

  ت يش.   أره مر  ا ياة، ي ش

١٨٢٢ ، بام زور) .Abrams, 2000: pp 698-700   (  

 وم (D. J. M. Donald)  درهو  راد  

(The Radicalism of Shelley and its Sources)  ا  ّن

 ا اب ا  ؤه ا(Political Justice)  دو 

"ا ا"  (B. Weaver )اي ّ ا ه و ّ ور 

ب اس ر إت     ارات أن  ه 

ة وّى اا  ءأ  ة اا "ا ا "  

 ّوا اا  وا ا(Vogel, 1940: p. 2) .  

  تأثر السياب بشيلي تأريخيا: - ٣

 "ا بُ " ا ا دار ا  رَسُ ن(Golden 

Treasury)  اء ار ا رأ   با او

. ا ااء  ود و ،ي، ووردزورث، وش

،ر)٨٥: ٢٠١٤(  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

   ا "ة "ا دإم  بن ا ض  ذ

  س طو ا ا(Follow Me) ،ن ).١٩٩١ :

٤٤(  

 )) :  و   ، رأ ا اءا م 

أُ    -أو ااء(م  اء  آ)  ا

ا -  "ةو"ا ،"د امة"، و"اا إ" إ   

أ ى اره اآ  ا و   ،ا  ُ  أو

  )٤٣"وس ط" إ " رة ا".)) (ا،د.ت،

ر السياب بإليوت  - ٤
ّ
  مناقشة تأث

 أن م  دراّ  اب ِ    ار أنْ 

   م ّى ّ اب ت و ااد ب اي   اب. 

    بن ا ،  ارا  د ى

 ووا ه ا  م ف ة وه ا دإم  تإ

   بن ا  ّإم ."" و  "" َ ت م

إ ط ّ   ذ م ه وإة وه ا دإم  ت

،) .ة٢٩، ١٩٩٢ا(  

ت  إّ  ح اب م  (( أم  س 

   م م أ   ا ،ا ماء اا

 ،) .((.ةا ي إم  ة وا ٦٧: ١٩٧٨(  

  با ا  ّن وا   ةه ا دإم

    ا وّر م نّ ِ   اب اي 

  ء يا   اتا ظ ن ،با  ثّ

  ة "ارض اب" ت. 

Drip drop drip drop drop drop drop/ But there is no water  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

 (Eliot, 1922: p. 43, 358)  

 (در دراب در دراب دراب دراب دراب/    ّء د)

  ا ا ا ظ م ا  ار م و

    ّار ه اظ  ة "أمدة ا"؛

ا  ا  ود ... /... /... /دة اأم /

  

  ).١٢١، ٢: ج٢٠١٦(اب، 

 أ  أ  تا و ا  ةا د تإ 

 س اا(Alliteration)  يا ا ا وا أو

  ُا اظ وأ ّ  ا ا  ات 

  .(Nori, 2009: p. 4) اد  ا   اء

ن اب ف   ه اات اّرة وّ دو ّ آذان 

  ىو ه  ا ار إ  ّى أمة ومة اا 

ا  ا ، مّ أد ه ا ث وّ ة  ه 

اة اة  ة ارض ااب.  ة " ارض 

م ا ا  و  و وأر أر ِ   "با 

 .ا إ  ا (دراب در)  ار  م ا ا(Eliot, 

1928) 

 ظ اأ  دةا ن ا-ت ود  -إا  اّ

  را إ َُ ِ  تراى أنّ ام ا اة. وه ا

  و ل  . ات  ات  تٍ

   ن ّم ّ و ، أ   هّ  تث إّ

 ا   ّ  ّم ّ   ،ا  ر و

 ا ا    ا اب  ِ ا  أره
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

 "ة "أ  (Song)  تُِم ١٩٠٧ا ّ  تنّ إ ،

  ا (Lowe, 2002: pp 13-14).  

  دراسة استلهام السياب بشيلي في صور الطبيعة - ٥

  ةا و ب انّ ا   درا  داا

 ا اض اا  وا    وا  

لشيلي،  . أثر برومثيوس طليقا١- ٥

  على السياب.

ل إ رؤ   ا ا   ا، أن 

  ءا  ،ط و ا إ ا رؤ رم م

اع رس    اط ا   ه اة.  ا

 وم  ات اّ ُ  اب  َ . دان 

 ا ّ    َر ُ ا ا ِ ةّ ٌر با

 ر مه ا درا ِ ،اكآم دب اا  و   ا

  ن ّم .  ِ    

 ا ا  ، با ّ ا ا ا  سو

ط  و     و ر إض أ  ن آم مذ ا

.درا  

 رو     ا ا  ةه ا 

ا  ر ار ا و ج ه ار   اح 

  و دب اا  واط   ة مه او ا

ه ا  َ ن .و ا  ى اأ ا 

 أ أ ا .ور  ه اة ل "وس " 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

ارة اة و و ل    أي  أو ة 

  (Shelley,1901: pp 160-161)  أى.

 ، با ّ ت ا ه ا  ة ت  م

ه ا ن  أ  أ  ت وّا  ُّ ا 

    م   رة .ّيس طو  ُ أ

.ه ا  با و  ى  

   . استخدام أسطورة هرقل ٢- ٥

و"   تذ  ا طا  ن  ّس إن

را ا ض ارة أم   ."ط (Baths of 

Caracalla)  ندي وا من ا  ا ا ه او

 ا ل ا ا  ِو ل ا 

 ا ا ا ا  أن  و ه ا  

ا. ا      م اي ن ُّب وس 

  اّ ن  ار  و (Shelley, 1901: pp 160-

162).  

م ه ارة     و ُه اوف  ه   

ا ا  :  

Hercules: Most glorious among spirits ! thus doth/ Strength/ 
To wisdom, courage, and long- suffering/ love,…(Selley, 1901: 

p. 191, III, 1-2). 

 وا وا ا م ة إا ا !رواحا ّأ :)

(...،ة طم  

ه ا ن إ  .فوه ا رة  

… There is a/ cave,/ All overgrown with trailing odorous 
plants,/ Which curtain out the day with leaves and/ flowers,/ And 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

paved with veined emerald; and a/ fountain/ Leaps in the midst 
with an awakening/ sound…and all around are mossy/ seats. 

(ibid, p. 191, III, 10-21).  

   ا / را  ةت ا  / /ك)

ارض   وراق وازا،/ وارض  د اّم؛ 

 ُ / َ و ... / ٍت  ا ي و /،ٌعو

(.  

     ةت ا ء ن ا مرو

 إ اا   نمج اُ ل اا ا ، ي ع ت

. ّي   

 ا ا ب ووإنّ ا- إ م ْرة  -أيه ا

و   ا.ا مّ  م  ذا  ه ات 

  ، أم:١٩٦٣"    ٩" أب 

 ره ا  دىرع ا  /وا ال واا 

ط     

  ).٣١٨، ٢: ج٢٠١٦(اب،  

إنّ اب  اَ اي     اوف، 

 ا ا رّ .مرو  إ ُ ّو ،دا 

ن ، و   ذ ا اي اي  ُِوس 

 أ   ،رع ات  ا ا ا. ور  ّا 

  إ  ؛ و ر اب  ات    . ا

  . القمر:٣- ٥

ر أن   ا ا اي أر  و ااء 

 ا   ا و  ار اة  ِا اة 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

ور اا ِ ّو  ن ،وا و ،ا م

 ا ا ّة وإن ت  رة ا وظ  يا  

 إ ّ  رأ  و ا  و ، تدرا ج إ

.ودة او ا ،ف، وا ر  

اردة  اّ اب ه اة ا  ودة ا وّ ااء

 أر   و  أى ه اة اط  م ر 

 و م  ؤه ا و أن  .لط بوا ف واا

 ا  رةه ا لم با  .يا دب اا 

و زوّد ه ارة ا  أر  ا، ووظ  أره 

. ه  ر  رئ لا  ا ا م  وظ

:"دة اة "أم  وأم :  ر با  

 من القمر. 
ّ
البرد ينث

   ل اّس ط      إ

وس و      ه اة او ات 

.ا ب إا رؤ   اّ ن اته ا و أنو ّ 

   ا ا  ودة ا ة أيه ا س طو ،

ه ا  ة،إذ    رض واوا ،ا  ور ارا

  ه ار:

The snow upon my lifeless mountains/ Is loosened into living 
fountains … (Shelley, 1901: p. 202, 356-357) 

ة (اا  ق ا : ا ا  رةُ /   

  رأ  راوظ ف واا إ    ز ا

 .وا ر اظ  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  ف ا إ  "دة اة "أم  بى أن اوم

: ا  

ا  ف إذا ة ا /ءا م ة وو م.  

  ).١٢١ :٢٠١٦، (اب

ا اب ه ا ا  امن وا ر 

اوم   ،ة  ا وا، م   ة  

  :(The Cloud)"اب" 

 That orbed maiden, with white fire laden,/Whom mortals call 

the Moon, (Shelley, 1901: p. 380, 48). 

) ء/ ار ا  ،وراء اا  :ا  

 ا .ا( 

 ا"  أم  ب وا  تّأ  ه ا و أن

  اء": 

ا ا ك  ال  ال/ ا ل  ال ون 

ا ن إ /ا ر/ إا ن إو ا ا آ  /ل

  .ن  ار

  )٢/٣٤٢: ٢٠١٦( اب، 

  " ؛ او رأ  بان اد  را رت م 

ى  ب" أن ا ن   ن إ ال  ر".  و

 ا وا اد  اة، ا  ."اءى أن ه ارة 

ا وا   دة  ادب ا. وا دا ن را 

 .ا  ء ال ور  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  . عنوان القصيدة "أنشودة المطر":١ - ٦

     ذ  و ة  بنّ ا آم مذ

 ة "إ م "ةا )To a Skylark و "رة ا "و  (

  "دة اأم "  م  بأن ا."س طو" ة

م   (The Cloud)ا ه ا. ومى أنّ ة "اب" 

  أ   ىة اا ا و ه ا رة

ه اة.    ه ا وات  اب  إمد

رأن م م  ي  أ ِ أ  ا  ا 

.ّل اا 

  دةمه ا ُذروة ١٩٥٤م  بن ا   أي ،

ه ا .اء اا    فّ  نو  ا ر ة

  ر ا ج ،ره ا و  .ذات ا  

، ة ت ااق  ار ا  ، ٰا. و  أى

 ا س  ."د ااق ذة"و"، ااق ا"و"، اع"ك

ا  سم اا  ت ا  ا ا رّ مق. و

 ."ا "  ار  ،ا ا  

    : " إن "أمدة ا ر ل  اة  

 ا  ا  دام   اع واا   ا

 ا  ه ان " ومة ا  زاع اا ن ط ا

إ  :ا ر    ر اام و س ا

،)  و٢٤، ١٩٩٢م.(  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

إن اب  ه اة رة مر    آ  د 

 ا ا ت ذا ا  و وا ات واا  إم

 .أذم  ت ا ر اُّ  

: أن ان ا أ  ل اي  اب  ر

  د امإ  دا و  ور ،و ،و ،ام

 ).٣٩، ١،ج ٢٠١٦ذا وذات ا (اب،

ا اان  ُّ ااد  ا .ن ت مول 

ا  ا ا ،ر إت ة ّ  .ل تُ 

 . ط   ا ا ا   ُ ٍدةأم إ ا

 م  ي ت إ ّ  ،دةمه ا إ ا 

   وه ارة "أمدة ا" أو ى أن مل ا ار،

   "إ اة" ا أر اب إ أر  ا  م

    و؛  يأ ف

   Drops so bright to see/ As from thy presence showers a rain 
of/ melody  (Shelley, 1901: p. 381, 35). 

 /   رك  ن /ؤ ات اا :ا)

(.ا  

  " ا " (Rain of Melody)  ىرات اأو ا- 

 ة،  - اه ا دإم   ّ  بن ا أن م

  ار ا  اءة ه ات،  ن مى ن اب ، 

. "دة اأم"  دإم   ا  

  وا ا  دا ه ا م    رأ 

أم  أم م    ة (Fragments) :  

Soft melodies, as sweet as April rain/ On silent leaves, and 
sang those words … (Shelley, 1901: p. 470)  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

 ، ا ما :وراق (اا  /آ   ن

  ا، و  ات.)

  . استهلال القصيدة ٢- ٦

 اط كّ ن  ر ةه ا با ا

  ارئ .

ك ا  ى ن راح أو /ا    ) 

  ).١٢١: ٢٠١٦اب، 

ا  ا، مى ن اب    ان ت 

  نا ُة. و   ه ا   ر  ،ةا

ا ات  ذاة ارئ،.  ّ ك ك و  ُ " أمدة 

 ا  " "د اات وا" ا مُت   أ

أدوم( أ )  "اا" و ل : م أن اة وإن 

 ار اة ا  ، م   ا اة، أ

مأة، ول ا ُّو ،)٥٠، ١٩٩٢.(  

ّ  إ أن اب اّ اة  ، إذا در ه  

  ه ا  ا ت ا أ ، ذا ورا ا

  ،ا  ه ا  ن واموء ا نو ،ا

  ن ا  أ ت ا رةََو .ا  رةا

  ذاة ارئ.

ن ا ة  ةه ا تما ،ت اا  ب

أء ام  اب. ن  وّق  ة  آماك، 

و إ ا وإان. ُ امنَ، ا ا    ان. 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  ف ،نف وان ا د دو ، ء نا  نو

ا ال ار.ا  ّأ  هُ  نوا ،   

 (Masque of Anarchy)ء ا   ّ" "ة 

ا إ ان اي إ  دئ و  ّ  ه اة 

 ِ دون ر  ّ ا  ا م  م ّ

. ٍأ م  

"Stand ye calm and resolute,/ Like a forest close and mute,/ 

With folded arms, and looks which are/ Weapons of an 

unvanquished war. (Shelley, 1834: p. 40) 

 ،ا راا   /،ءو   /،وء و ا)

  َُ.)واات ا ن أ بٍ 

وا أنّ اب ا ه ارات  ة "   اد" 

.ا ِ ا ىت وأن ا دقا ّ   

 نُ ات  ز ادق م ر/ .../و ادق  ال 

  ) ٣٥٠م اُ /ردم م ّ ر وه  أ رّ. (اب، 

كينِ (شهاب)٣- ٦
ْ
يز

َ
  . عينان كن

  ،دة اأم    "  وس" ة   م

ا  ن ّ:أم و ، "ا  نب" م ،(وس)   

  ك من  ا / و ا ن  ى/  ادى

  ).١٢٧، ٢،ج٢٠١٦(اب،

  "ءا ة "ا  ا ا با وظ  أو

 )١٦٢، ٢، ج٢٠١٦ ا واف اِ  ان. ( اب، 

 "رة ا" ة   رة  فوه ا  (The 

Revolt of Islam) .ة اا ظ   ا    ا  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

The earliest dweller of the world alone/ Stood on the verge of 

chaos. Lo ! afar/ O'er the wide wild abyss two meteors/ 

shone.(Shelley, 1901:  XXVI 260-263) 

 !أم .ا   او و / ا  ولا ا :ا

. نم ، ة اذاك ا  ا ك 

  أو م ّ  ن ا إ ا  م اة؛

Small serpent eyes trailing from side to/ side,/ Like meteors 
on a river's grassy shore.( ibid, p. 60,  LVI) 

   /ىأ  إ   كّ ن ةن ا

. ا طا  

  برة ا   " ة اا   ا  "

" م  ا "  و ر م أن  واب  ان 

  .ا   ا ف واا  اّ أن 

م را ِ  ا  ة " إ اب"   ،ه 

ة   م اب و م وم  ه اة ا

  ّ  ا ل"مك"  ل:

The sanguine sunrise, with his meteor eyes./ And his burning 

plumes outspread./ Leaps on the back of my sailing rack. (ibid, 

p. 380, 31-33) 

 ا   ُف /ّا ور /.ا م  ،ا

 ا اّك.

  . عينان كينبوعين في غاب منِ الحور٤- ٦

)، ّ  ان ٨م أن اب  ة " أب" د(

." ه   ب  ار  ب  ار "

) .  ه ارة أ و أن اب ّ  ٣١۶، ٢،ج٢٠١۶(اب،
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  أم  ا   ىة" ١٨٢٢ا"  ،(The 

Recculection):أم   و ،  

 We paused beside the pools that lie/ Under the forest bough,/ 

Each seemed as 't were a little sky / Gulfed in a world below;/ A 

firmament of purple light, /Which in the dark earth lay.( Shelley, 

1901: p. 413, 50-55). 

 /،ن اأ  و  /ا     :ا)

؛/  و  ٌم ء اى ا   / ا ا

 /امراء اا (.رض اا  ُي وا  

. ا  ن وه ا دأ  با  

 "ت ا" ان ا  رى ا  ا  را

ا  ، ا"   ُ  ا"، وى ن 

 (Ghareeb, 2013,78) اب  ّ اء ا  ه ارة 

  ،مور ا ا ا  ه وظ  بوأن ا

.  ا .ا       رةه ا و

  ، حم ه ا  زاد   ا  ه ا

ا ا   .فا  و "ا  ى ن راح ى " أو

 ، إ مأ  ة" اا ة "إ  ه ا ّ  و

 ل ي ، زو :  ه اة  م"  رن" 

(Leghorn)  ت   و .ا   راا   ،

ّ ة"ة إ"   را  . (To a Skylark)  و أن و

  اب  ا ه اة.

   (Shelley, 1901: p.  381)   
Like a highborn maiden/ In a palace tower / Soothing her 

love-laden/ Soul in secret hour / With music sweet as love,.(ibid,  
40-44) 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

ا)  ئّ / ج ا  /افا ط   :

(.      /    ةا  

  . المطر صوت الحزن:٥- ٦

ا  ندة اأم  ن،ول ات م  تن آو

 د"، م  ة " إ ء. وا إ ُ ل " ا

ربّ  ، ت ا" و  ا م ان، و ت 

:و ول ام ا م   

إذا ام ارا   /ا  ن أي ب،  أا)

١٢٢: ٢٠١٦ .(  

 ة" وّا ة "إا م   ت  تا ا  و

:  

Our sweetest songs are those that tell of/ saddest 
thoughts.(Shelley, 1901: p. 381, 90) 

  ا: أ أمم ن  ا وي أن ار.

ه اذاف، وحركة النجوم في ٦- ٦
ّ
. تصوير الأقمار في النهر الذي يرج

  الماء

ا  وا ا  با ر؛ه ا   

  /ا  اف وا  /ا  ر ...اءا 

ا ر    

   ).١٢١: ٢٠١٦(اب،

 ، "رة ا" ة   رُا    رةه ا

:آم إ مأ  ا  

And that strange boat like the moon's/ shade did sway/ Amid 
reflected stars that in the waters lay (Shelley, 1901: p. 54,  XXII 
228-230). 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  ا ا  فا/ ا  /ورق اا ذ :ا

  ام  اء.

ا  ه ارة  ر ما   رة ا وا، و 

 ّ   ": رةا م  رةه ا أن ورق. ماف ا

  (The Cloud)ر ا   "رة  ة "اب" 

  ا تم  "ةا ة "إة وه ا  سو

ط  ١٨٢٠:أم  و ،  

 The stars peep behind her and peer; (ibid, p. 380, 52). 

:ا   ق. او  ةم  

    . صوت الطبيعة٧- ٦

   أن م م وم و ت ا ن ا

  ا اي   ات ا   ارض :

وا  ود / وا ا  لطا   

 / / /دة اأم /ب، ا١٢١، ٢٠١٦(ا.(  

 ة  أ و  (Music) ه ا ن حّ 

  اّ ك ار وازر وار وات .

 I pant for the music which is divine./ My heart in its thirst is 
a dying flower ; / Pour forth the sound like enchanted wine,/ 
Loosen the notes in a silver shower; Like a herbless plain for the 

gentle rain.( Shelley, 1901: p. 488, 1-4). 

   ة  /.ن إ يا  أ أم :ا

 /.اب ا  ّ /؛  /؛ّ وا  ما 

 /. ر اإم  لا   رض  

   وا  "لا" إ    با 

 :أم رض وا  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  و ااق ع/ و ال   اد

  ). ١٢٤: ٢٠١٦(اب، 

 ا رؤ   ا  "لرض "اا م إ ا

و أن من وا ن ا       ارض 

.ا ا   

 : وت م   تا رض وا  ات  ا  

  ا  ود /، وا ا  لطا و

.ا  

  )١٢١(. ن،  

   "(With a gutar : to إ رة "  دةي ي ف

Jane)  تم ١٨٢٢ا:أم  ،  

The melodies of birds and bees, /The murmuring of summer 

seas,/And pattering rain, and breathing dew (Shelley, 1901: p. 

415, 70-73). 

أن ار وا ،/ ود ر ا،/ وة ا، ومى 

   

 ااي  ظ اظ ا  ، ات ا ز 

أي اظ ا  اظ  ام و  ه ارات  ار 

ف (ااء)  أ اة ا  إ. واب  ه اة 

 رئا  ،ا  ار . رة ه ا ا  م

  م ه ا و .ا  اا  ت ا 

  ا و    "غو"د ""(Murmur) و(patter) 

. أ ه ا   
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  . الأرض الأم:٨- ٦

    م لّ   ا ،ا ه ا 

ا  دل أن ا  ا ما ا  ن رضوا .و

، (Fragments)رات    أن ٰات وادات ومى

: 

And Earth her-self/ Has sent from her maternal breast a 
growth/ Of starlike flowers and herbs of odors/ sweet.(Shelley, 
1901: p. 443, 115-118). 

ا: وارض م / أر  ر ا / ازر 

.ت/  طل وراوا  ا 

  و ة "أمدة ا "ر ه اة :

  إ  /ا د  اق ة اة/  وع و اا  د و

    ا إمر  / أو  ردت

  ).١٢٦، ٢،ج٢٠١٦( اب،

 ا ما ا  ن ا  رضر  وازا

 ر.  واب  ه ارة "  ردت   وار 

 "ا ر"رض وا إ  " ا(Her maternal breast)   

  ردت " ه ا با  ُ ،"ا   رزا إ

ادة   ارض ا   إ  ا وم أن 

 إ ا ا ه    (The Cloud) "اب"

    :ارات

The sweet buds every one./ When rocked to rest on their 
mother's/ breast/ As she dances about the sun. (Shelley, 1901: p. 
380, 6-7) 
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  /رأ   ن ك /   ر ازا:ا)

(.ل ا   

م أن اب  ة " آ، "ت ة،  إ ة 

ا مور اأ  ة ن رض اا أ  

.   

. و   ىوا َر /و  رض اا ت أ  

  )٣٢، ٢،ج٢٠١٦(اب،

 م وا أم   ا     ؤه ا و

 ط  ُّ  ة، اا ا إ ا م  ا  م

  ة   ا ا ة إا م  رأ   .

ت اظ ا ت ن ن او ،ا ذا  ا:  

 ،  /  قأ ا ن أ /:  أن  ي ت ن ط

  . ّ   اال/ ا  ٍ  د..." /  أن د

  )١٢٢(.ن، 

اب ر رة   اات ا و أ  رع 

 إ ب ان ا ا نراء وا إ  ن او ا

ان ا ّ . امح ُّ  اّ ح أ   ار 

 د" و  "و  (ا)  " ارو (ّ)  ا ا 

  ّ أن د".

    . تثائب٩- ٦

  را ا  وا  و لا  ا أم

زو ،ل ا عل ا و " " ءول " أن ام  "ا 

 .ا  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  ّ /ال ء واا لا د  ّ  

  ).١٢٢، ٢،ج٢٠١٦(اب،

"ن "ا  (yawn)  بوا   ت اا  دا

 .ا وا  ا ا  دأ  أ 

:أم  "رة ا" ة    

See! the light-nings yawn./ Deluging Heaven with fire, and 

the/ lashed deeps... Lightning, and hail, and darkness eddy-ing 

by! ( Shelley: 1901: p. 51, Ill 301-306). 

ا: أم! ار ءب./  اء ر، و ة 

وا ،ا ر، واا و ... .ر  

وم أن اب  ة "ر واّ " مر ا ة  

 ى ال اّ  ، ار ه اوف ا؛ (اءب 

  وة ال)  

  وظ  اب ه اظ  ه ارة: 

ل اى ا ن را    

  ).٧٥: ٢٠١٦(اب، 

.ا ا م ُّ ، ظأ ُ بدة ا وو  

  . الرعود:١٠- ٦

 اظ اى ا  ا اب   " اد" وه 

ا .    أن ن را  .ن اد  َُّول 

 ،ةر اا  "   ،بن ا  أم  

  اب":

And then again I dissolve it in rain,/ And laugh as I pass in 
thunder.(Shelley, 1901: p. 380, 11-12)  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

  دا  وأ /ا  ّأ ى، أمة أ و :ا)

(.أ  

 ب اا  ت ا  ند. وت ا  ز

 "  باد ا و .ول ام  د    با 

  رام  ة  ا ول ا وا ول اار م  "

 أ رة إ رةه ا ل ف إأ   ى، وأ

  اس .

 "دا " و" و  رأ  رةا ت اا  

 ا ة إت ا  روي. ومد و  ان ر "دا

)" ا"   أم   ، ن Liberty: ( 

 The fiery mountains answer each other,/Their thunderings 
are echoed from zone to/zone.(ibid, p. 398, 1-2) 

    دن،/ رو ر ل اا :ا

  إ  أى.

وا ان ا ل ه ارة   ة اب  ه 

، ارات. و و ن اد اب  "اد"  رة ال

:و ا  و اا ا  دةات اد اوإ  

أد أ ااق  اد/ ون اوق  ال وال،/ 

  )١٢٣، ٢،ج٢٠١٦ إذا   ّ  ال.(اب،

  النتيجة: - ٧

 و "دة اة "أم دإم    ى ُأن م و

 ا  تن ا ّ ّوا ت اإ  َُّ . 

   ا ا سأ و .ما را  اف اا ِ

ا    ّت اه ا ته ا  .
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

 ا ا    ،راه ا  مذ ت اا

م  رأ  أ  . ت ا  ح ؛ 

ار، وام. ودر ا  ح ات، واُر، 

ا   و .ة وا تام ت و ك ما 

 ر واا  رب وأ "دة اة "أم  

 .ا 

  مى ن اب     ادة وارة. ّ؛-١

  ا ا   ات د  ةا  و

 واي.

  لتشابهات والتطابقات:ا

 ّ ت رةه ا ظ  رة إا   أ 

.س طو ا  با  

 رةأ  ِ رةا  رةه ا ظ  ا :

.وا ا  

نة حولها: 
ّ
  الموتيفات والصور المتكو

ا مدة أو اّ رت  دان   ،  اان

  ون دو ت اان وور ات.

 ان  -:  ان  و ا ن.ان

 - را ِ   م نا و-   

وا ا ء وا  ا  :  .افا -  ودةا

 .  ا وا وا ا  دةرضاا و ا  :

 .ر ِ  ل اط رزا–  ت اا ِ :ا

 َ  ا ا ا م  داان واا  دأ ا
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

.-  ،ر ال  ما  ة–  ت ا 

 .  

و  ا اب  ار، ن ا أن   ّر  

ا ت ة  م از؛ ّ ه    ب"رة 

ا  ّ وا ر اوا ت اظ. وا ا رئ

 وظ ا. ان   اة ه ٰ. و   أى

 ، ا ا ا ا؛ ا  ادة ا ات

 ا ت امّا  دز اا ُ .نر اإط  رةت ا

   ر مّ  دوال ز إه ا و ،ا ا

   .   لّ دّي إ  و أو  ت

ال ن ا دو را ل وار وّ ل أر  ااء 

  ا إ ر اف واودة.

  نّ  إت  ه اة اّ  اب ت: - ٢

 ّ  و ا  با  حّ    (دة اأم)

 .  درا  َُ  ا ،ا ا    

  يّ  ه راا  ود ا ا اا م  

 دُ   ّ  .  

المصادر والمراجعقائمة 

١-،ط)١٩٨١. ر .(اب ، هو ر: وتدارا.  

).  ا اوم  ا واّ؛ رم ٢٠١٩ى، ن وو ة (-٢

ارات ذ"  س إت ور  اب"،   ،دة، ع 

 ،د  ا  ،د٢٠١٩ا. 

٣-ن ،ر )١٩٩١. ر .(ا ب  .وت :دارا ا.  

٤-اب ر، )٢٠١٦. .(اا ا)٢(، وت :دارا.،  
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 ا ا وآدا 
 ٣٤اد :

 ودى ان  ١٤٤٣م / ول٢٠٢١ ا 

٥-) ،١٩٩٢.(. تر إا   هوأ ،ب١وا وت: ا ،

.ت وارا ا  

٦-،ش.ه.١٣٨٣(وس.( اد م.دوس :ان .  

٧- رد يام،)ش.ه١٣٧٦ ،ا دب ارا.(١  :ازا ،

 ان.  

٨- ر .نس،اا ب درا   هو،  ٦، وت:  ا

،ت وارا ١٩٩٢ا. 

٩-ا، )١٩٧٨. رةا .(  اب اق: وزارة ا ،

  .١٩٧٨وان،

)ري، م٢٠١٥ ا ا  ،"ل ا أد   تة واا " .(

 . ٦٠١-٥٨٧.  ١٠وآدا، اد

 ت).ب اب اي، س:  اا،.ا ،(د -١٠

 ا ا  ا وا ا رات). أ ا٢٠١٤(ش. د. ا ،ر-١١

١٨٠٠-١٩٧٠ا ،ح و ا   ،١ ،وت :ا. 

١٢-)،ل ٢٠٠٨ ،رندب ا٩). ا  ة: ما ،. 
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